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I. LA VOZ PASIVA DE LOS TIEMPOS DE TEMA DE PRESENTE.

1. FORMACIÓN.

   La voz pasiva de los tiempos de tema de presente (presente y pretérito imperfecto) se forma 
cambiando las desinencias activas por las pasivas.

                                              Desinencias pasivas:

                     1ª persona  - (o)r                               1ª persona  - mur                 
Singular        2ª persona  - ris / - re      Plural        2ª persona  - mini

          3ª persona  -tur                                 3ª persona  - ntur

Ejemplos
                                          video, vidi, visum (2) 

Presente voz activa                            Presente voz pasiva
video                                  videor
vides                                  videris / videre
videt                                  videtur
videmus                            videmur
videtis                               videmini
vident                                videntur

                                       yo soy visto, tú eres visto...........

Pret. Imper. voz activa                      Pret. Imperf. voz pasiva
videbam                             videbar
videbas                              videbaris / videbare
videbat                               videbatur
videbamus                         videbamur
videbatis                            videbamini
videbant                             videbantur

                                               yo era visto, tú eras visto.......



2. LA ORACIÓN PASIVA.

   Las oraciones pasivas tienen los siguientes elementos fundamentales:
sujeto paciente (en nominativo)
verbo en pasiva
complemento agente

  El complemento agente se expresa del siguiente modo:

➢ si el agente es una persona o ser animado  con la preposición A (AB) + ablativo
➢ si el agente es un nombre de cosa  en ablativo sin preposición

 En ambos casos se traduce el complemento agente precedido de la preposición “por”

Ejemplos:

➢  Servi          a    domino             puniebantur. 
    Nom. pl.  prep.+abl.sing            Pret. Imp. Pas.
     SUJ.              C. AGENTE                 3ª pl 

= Los esclavos eran castigados por  el  señor

➢   Arboris         rami            vento            moventur.  
     Gen. sing      nom.pl         Abl.sing           Pres. PAS
            CN              SUJ.           C. AGENTE         3ª Pl.

= Las ramas del árbol son movidas por el viento

II. EL PRONOMBRE RELATIVO

1. DECLINACIÓN DEL PRONOMBRE RELATIVO   QUI, QUAE, QUOD

   El  pronombre  relativo  en  latín  es  qui,  quae,  quod.  En  cuanto  a  su  declinación,  cabe  hacer  las
siguientes observaciones:

No tiene  vocativo.
La letra q de la raíz se transforma en c en el genitivo y el dativo del singular.

 En general, el masculino y el neutro siguen la segunda declinación y el femenino la primera, con las
siguientes excepciones:

➢ La terminación para el genitivo singular de los tres géneros es –ius.

➢ La terminación para el dativo singular de los tres géneros es –i.

➢ El acusativo singular masculino tiene la terminación –em.

➢ El nominativo y acusativo plural neutro es igual que el nominativo singular femenino.

➢ El dativo y el ablativo del plural de los tres géneros acaba en –ibus.

qui, quae, quod

SINGULAR PLURAL

M. F. N. M. F. N.

Nominativo qui quae 
quod

qui quae
quae

Acusativo quem quam quos quas

Genitivo cuius quorum quarum quorum

Dativo cui
quibus

Ablativo quo qua quo



 Traducción:

➢ que (personas y cosas)

➢ el que, la que, lo que, etc. (personas y cosas)

➢ el cual, la cual, lo cual, etc. (personas y cosas) 

➢ quien, quienes (personas)

➢ cuyo, cuya, cuyos, etc. (sólo para traducir el C.N. para personas y cosas)

2. PRONOMBRES RELATIVOS COMPUESTOS DE   QUI, QUAE, QUOD

Quicumque, quaecumque, quodcumque

➢Compuesto del pronombre relativo y el sufijo –cumque.

➢Sólo se declina el relativo, el sufijo permanece invariable.

➢Se traduce por “cualquiera que...”, “cualquier cosa que...”, etc.

Quisquis, quaequae, quidquid

➢Compuesto de dos pronombres relativos que se declinan a la vez.

➢Se traduce por “cualquiera que...”, “cualquier cosa que...”, etc. 

3  .   LA PROPOSICIÓN SUBORDINADA DE RELATIVO O ADJETIVA

El  pronombre  relativo  introduce  generalmente  una  proposición  subordinada  de  relativo,  también
llamada adjetiva, que explica, califica o determina algún sustantivo o pronombre de la oración principal;
la palabra a la cual se refiere el relativo se llama antecedente.

El antecedente pertenece a la oración principal y el pronombre relativo a la subordinada, en la que
suele ser la primera palabra.

 El relativo y su antecedente conciertan en género y número, pero no necesariamente en caso, ya que
cada uno realiza su función en proposiciones diferentes.

 Milites  ceperunt  hostes  qui  oppidum  oppugnaverant = Los soldados capturaron a los
                                       ac. pl.   nom.pl                                                   enemigos que habían atacado 
                                         CD          SUJ                                            la ciudad

A veces  la  proposición  de  relativo  no  presenta  antecedente  porque  el  oyente  puede  deducirlo
fácilmente  por  el  contexto.  En  este  caso,  la  proposición  de  relativo  se  sustantiva y  se  integra
totalmente en la oración principal, realizando generalmente la función de sujeto, CD o atributo.

 Tibi reddo quod mihi credidisti   = Te devuelvo lo que me diste
                         ac.sing.                                                   
                                 CD                                                   
                            -------------------------------------

                           PROPOSICIÓN DE RELATIVO SUSTANTIVADA EN FUNCIÓN DE  CD

Cuando el relativo aparece al principio de frase, haciendo referencia a un concepto de la oración
anterior, la oración que introduce es en realidad independiente y el relativo equivale entonces a un
simple pronombre demostrativo o personal: éste, ésta, esto, él, ella, etc.



III. LOS NUMERALES.

1. LOS CARDINALES.

   Los numerales cardinales expresan simplemente el número o la cantidad. La mayoría de los cardinales
no  se  declina;  los  únicos  que  tienen  declinación  son  los  3  primeros.  El  numeral mille ('mil')  es
indeclinable en singular, pero sí que se declina en plural  (milia).

                       unus, -a, -um = uno, una

    Singular M. F. N.

Nominativo    unus   una  unum

Acusativo   unum  unam  unum

Genitivo                 unius

Dativo                  uni

Ablativo    uno   una    uno

                           duo, duae, duo = dos

       Plural M. F. N.

Nominativo   duo   duae   duo

Acusativo   duos   duas   duo

Genitivo  duorum duarum duorum

Dativo
 duobus  duabus  duobus

Ablativo

                       tres, tria = tres

    Plural M. F. N.

Nominativo           tres  tria

Acusativo           tres  tria

Genitivo               trium

Dativo
             tribus

Ablativo

                milia = mil, miles, millares

          Plural N.

Nominativo             milia

Acusativo             milia

Genitivo            milium         

Dativo
            milibus

Ablativo

2. LOS ORDINALES.

   Los numerales ordinales añaden a la idea de número la idea de orden. Se declinan como los adjetivos 
2 -1 – 2.


